
  

 

12577/26     

 GIP.INST  LT 
 

 

 
Europos Sąjungos 
Taryba 

 

 

Briuselis, 2026 m. rugpjūčio 31 d. 
(OR. en) 

 
 

12577/26 
 

 
 

 
AG 129 
INST 307 
FREMP 271 
ANTIDISCRIM 81 
MIGR 228 
VISA 87 

 

 

 

 

PRIDEDAMAS PRANEŠIMAS 

nuo: Europos Komisijos generalinės sekretorės, kurios vardu pasirašo 
direktorė Martine DEPREZ 

gavimo data: 2026 m. liepos 23 d. 

kam: Europos Sąjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérèse BLANCHET 

Komisijos dok. Nr.: C(2026) 5115 final 

Dalykas: KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 
2026 07 22 
dėl prašymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 
(ES) 2019/788 užregistruoti Europos piliečių iniciatyvą „Save Europe 
Act“ („Europos gelbėjimo aktas“) 

 

Delegacijoms pridedamas dokumentas C(2026) 5115 final. 

 

Pridedama: C(2026) 5115 final



 

LT   LT 

 

 

 
EUROPOS 
KOMISIJA  

Briuselis, 2026 07 22  
C(2026) 5115 final 

 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2026 07 22 

dėl prašymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/788 

užregistruoti Europos piliečių iniciatyvą „Save Europe Act“ („Europos gelbėjimo 

aktas“) 

(Tekstas autentiškas tik anglų kalba) 

 



 

LT 1  LT 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2026 07 22 

dėl prašymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/788 

užregistruoti Europos piliečių iniciatyvą „Save Europe Act“ („Europos gelbėjimo 

aktas“) 

(Tekstas autentiškas tik anglų kalba) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

suteikusi organizatorių grupei galimybę pareikšti savo nuomonę, 

atsižvelgdama į 2019 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 

(ES) 2019/788 dėl Europos piliečių iniciatyvos1, ypač į jo 6 straipsnio 3 dalį, 

kadangi: 

(1) 2026 m. birželio 8 d. Komisijai pateiktas prašymas užregistruoti Europos piliečių 

iniciatyvą „Save Europe Act“; 

(2) 2026 m. birželio 24 d. Komisija pranešė organizatorių grupei apie savo preliminarų 

vertinimą ir paragino ją pateikti pastabų. Organizatorių grupė savo pastabas pateikė 

2026 m. birželio 29 d.; 

(3) organizatorių nurodytas iniciatyvos tikslas – paraginti Komisiją „pasiūlyti Sąjungos 

aktą, kuriuo nustatomas laikinas moratoriumas naujiems imigracijos ne iš Vakarų 

kanalams, įskaitant studijų ir šeimos susijungimo vizas, ir kartu iš esmės 

reformuojama ES migracijos ir prieglobsčio sistema. Aktu turėtų būti sustiprinta išorės 

sienų apsauga, užtikrintos greitos tikrinimo bei grąžinimo procedūros ir numatyta 

sisteminga bei spartesnė neteisėtai esančių migrantų, prieglobsčio prašytojų, kurių 

prašymai atmesti, ir kitų kategorijų neeuropiečių migrantų, kurių tolesnis buvimas 

užkrauna didelę naštą valstybėms narėms, grįžtamoji migracija. Juo taip pat turėtų būti 

užtikrintas sprendimų grąžinti tarpusavio pripažinimas visoje Sąjungoje, aktyvesnis 

bendradarbiavimas su trečiosiomis šalimis readmisijos srityje ir traukos veiksnių, 

skatinančių toliau imigruoti į Europą siekiant gerovės, pašalinimas.“ Daugiau 

informacijos apie iniciatyvos bendrąsias aplinkybes, dalyką ir tikslus pateikiama 

iniciatyvos priede;  

(4) organizatorių grupė pateikė tinkamų įrodymų, kad ji atitinka Reglamento 

(ES) 2019/788 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus, ir pagal to 

reglamento 5 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą paskyrė kontaktinius asmenis;  

(5) Komisija pažymi, kad visų siūlomų iniciatyvos tikslų išeities taškas yra „laikinas 

moratoriumas naujiems imigracijos ne iš Vakarų kanalams“. Siūlomas visuotinis 

imigracijos moratoriumas, nustatomas remiantis „Europos vietinių tautų“ „etniniu ir 

 
1 OL L 130, 2019 5 17, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/oj 
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kultūriniu tęstinumu“, kuris iniciatyvoje priešinamas „demografiniam pakeitimui“ 

migrantais „ne iš Vakarų“ ir „neeuropiečiais“, būtų grindžiamas ne migracijos 

valdymo kriterijais, o atitinkamų asmenų etnine, kultūrine ar civilizacine kilme. Todėl 

siūlomu visuotiniu moratoriumu būtų diskriminuojama dėl rasės ir etninės kilmės. 

Taigi jis akivaizdžiai prieštarauja Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 21 

straipsniui (žr. 2017 m. rugsėjo 6 d. Sprendimo Slovakija ir Vengrija / Taryba, 

jungtinės bylos C 643/15 ir C 647/15, EU:C:2017:631, 305 punktą) ir Europos 

Sąjungos sutarties (toliau – ES sutartis) 2 straipsnyje įtvirtintoms vertybėms, kuriomis 

grindžiama Sąjunga; 

(6) priešingai organizatorių grupės pateiktoms pastaboms, sąvoka „ne iš Vakarų“ negali 

reikšti „tik išorinių migracijos srautų ir trečiųjų šalių piliečių“, nes iniciatyva nukreipta 

tik į asmenis, kilusius konkrečiai „ne iš Europos“ arba „ne iš Vakarų“; 

(7) organizatorių grupė taip pat pažymi, kad iniciatyvą pagrindžia „Europos tautų 

kultūrinis ir demografinis tęstinumas“ ir kad ES sutarties 4 straipsnio 2 dalimi Sąjunga 

įpareigojama gerbti valstybių narių nacionalinį savitumą. Tačiau pagal ES sutarties 4 

straipsnio 2 dalį saugomas tik ES sutarties 2 straipsnyje įtvirtintas vertybes atitinkanti 

nacionalinio savitumo samprata (2026 m. balandžio 21 d. Sprendimo Komisija / 

Vengrija, C-769/22, EU:C:2026:326, 562 punktas). Taigi pagarba nacionaliniam 

savitumui pagal ES sutarties 4 straipsnio 2 dalį neleidžia imtis priemonių, 

nesuderinamų su pagrindinėmis Sąjungos vertybėmis ar teisėmis, todėl organizatorių 

grupė negali nacionaliniu savitumu pateisinti plataus masto pašalinimo iš imigracijos 

kanalų dėl etninės kilmės;  

(8) dėl šių priežasčių iniciatyva „Save Europe Act“ akivaizdžiai prieštarauja ES sutarties 2 

straipsnyje išdėstytoms Sąjungos vertybėms ir Europos Sąjungos pagrindinių teisių 

chartijoje įtvirtintoms teisėms, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2019/788 6 

straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos e punkte;  

(9) todėl pagal Reglamento (ES) 2019/788 6 straipsnio 3 dalies trečią pastraipą prašymas 

užregistruoti iniciatyvą „Save Europe Act“ turėtų būti atmestas, 

 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Europos piliečių iniciatyva „Save Europe Act“ neužregistruojama.  

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas piliečių iniciatyvos „Save Europe Act“ organizatorių grupei, kuriai 

kaip kontaktiniai asmenys atstovauja Eva VLAARDINGERBROEK ir Martin SELLNER. 

  

Priimta Briuselyje 2026 07 22 
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